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Tack sjalv

Stort tack for det fortroende ni visar oss genom att kopa en FEEDBACK DESTROYER
PRO FBQ2496. Med FEEDBACK DESTROYER PRO har ni skaffat en ytterst anvéndbar
apparat for kontroll av er ljudanlaggning, som hjalper er att koncentrera er pa det
viktigaste: Er musik.
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Viktiga
sakerhetsanvisningar

SE

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Varoitus
Symbolilla merkityissa padtteissa
sahkovirran voimakkuus on niin korkea,

ettd ne sisaltavat sahkoiskun vaaran. Kayta ainoastaan
korkealaatuisia, kaupallisesti saatavana olevia
kaiutinjohtoja, joissa on ¥4" TS-liittimet valmiiksi
asennettuina. Kaikenlainen muu asennus tai muutosten
teko tulisi tehdd ammattitaitoisen henkilon toimesta.

Tamd symboli muistuttaa ldsndolollaan
mukana seuraavissa liitteissd olevista
tarkeistd kdytto- ja huolto-ohjeista.

Lue kayttdohjeet.

Varoitus
Sahkdiskulta valttyaksesi ei paallyskantta
(tai taustasektion kantta) tule poistaa.

Sisdosissa ei ole kdyttdjan huollettavaksi soveltuvia osia.
Huoltotoimet saa suorittaa vain alan ammattihenkilo.

Varoitus
Vahentadksesi tulipalon tai sahkdiskun
vaaraa ei laitetta saa altistaa sateelle tai

kosteudelle. Laitetta ei saa altistaa roiskevedelle, eika sen
pdalle saa asettaa mitdan nesteelld tdytettyja esineitd,
kuten maljakoita.

Varoitus
N&md huolto-ohjeet on tarkoitettu
ainoastaan patevan huoltohenkilokunnan

kdyttoon. Vahentddksesi sahkdiskun vaaraa ei sinun
tulisi suorittaa mitaan muita kuin kdyttdohjeessa
kuvattuja huoltotoimia. Huoltotoimet saa suorittaa vain
alan ammattihenkilo.

Lue nd md ohjeet.

Séilytd ndma ohjeet.

Huomioi kaikki varoitukset.

Noudata kaikkia ohjeita.

Kl kéyta tata laitetta veden lheisyydessa.
Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

NowaswN s

Al peitd tuuletusaukkoja. Asenna valmistajan
antamien ohjeiden mukaisesti.

8. Al3asenna limpdlahteiden, kuten
ldmpdpattereiden, uunien tai muiden Iampdd tuottavien
laitteiden (vahvistimet mukaan lukien) Iahelle.

FEEDBACK DESTROYER PRO FBQ2496 Bruksanvisning

9. Ali kierrd polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen
turvatoimintaa. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi
kieltd, joista toinen on toista leveampi. Maadoitetussa
pistokkeessa on kaksi kieltd ja kolmas maadotusterd.
Leved kieli tai kol-mas terd on tarkoitettu oman
turvallisuutesi takaamiseksi. Mikali mukana toimitettu
pistoke ei sovi lahtddsi, kysy sahkdalan ammattilaisen
neuvoa vanhentuneen |dhddn vaihtamiseksi uuteen.

10. Suojaa virtajohto sen paalld kévelyn tai puristuksen
aiheuttamien vaurioiden varalta. Huolehdi erityisesti
pistokkeiden ja jatkojohtojen suojaamiselta sekd siitd
kohdasta, jossa verkkojohto tulee ulos laitteesta.

11. Laitteen tule olla liitettynd sahkdverkkoon aina
vioittumattomalla suojajohtimella.

12. Jos laitteen sahkdvirta kytketadn pois pdaltd
pdaverkon tai laitteen pistokkeesta, on ndiden oltava
sellaisessa paikassa, ettd niitd padsee kdyttamadn
milloin tahansa.

13. Kaytd ainoastaan valmistajan mainitsemia
kiinnityksia/lisalaitteita.

14. Kaytd ainoastaan
valmistajan mainitseman
tai laitteen mukana

[ ) myydyn cartin,
seisontatuen, kolmijalan,
kan-nattimen tai

pdydan kanssa. Cartia
kdytettdessa tulee cart/
laite-yhdistelmaa siirrettaessd varoa kompa-stumasta
itse laitteeseen, jotta mahdollisilta vahin-goittumisilta
valtyttaisiin.

15. Irrota laite sahkdverkosta ukkosmyrskyjen aikana ja
laitteen ollessa pidempadn kdyttamatta.

Y AT
~———

16. Anna kaikki huolto valtuutettujen huollon
ammatti-laisten tehtavaksi. Huoltoa tarvitaan, kun laite
on jotenkin vaurio-itunut, esim. kun virtajohto tai
—pistoke on vaurioitunut, laitteen sisdlle on paassyt
nestettd tai jotakin muuta, yksikkd on altistunut sateelle
tai kosteudelle, se ei toimi tavano-maisesti tai on
paassyt putoamaan.

17. Tuotteen oikea havitys:
Tamd symboli osoittaa, ettd
tuotetta ei WEEE-direktiivin
(2002/96/EY) ja paikallisen
lain mukaan saa havittaa
I kotitalousjatteen mukana.
Tuote tulee toimittaa
valtuutettuun, sahkd- ja elektroniikkalaitteille
tarkoitettuun kierrétyspisteeseen. Tllaisen jétteen
epdasianmukainen havitys saattaa vahingoittaa
ymparistdd ja henkilon terveyttd sahk- ja
elektroniikkalaitteisiin mahdollisesti siséltyvien
vaarallisten aineiden takia. Kun havitat tuotteen
asianmukaisesti, autat myds tehostamaan
luonnonvarojen kdyttoa. Saat listietoja
havitettdvalle laitteelle tarkoitetuista
kierrdtyspisteista kotipaikkakuntasi viranomaisilta,
jatteenkasittelyviranomaiselta tai jatehuoltoyritykseltd.

FRISKRIVNINGSKLAUSUL
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1. Inledning

FBQ249 dr den snabbaste (>0,2 sek.) och samtidigt den enda 96 kHz
feedbackstopparen pa marknaden. Med sin ultrasnabba och intelligenta
feedback-kénnare dr den kapabel att, per kanal automatiskt lokalisera upp
till 20 feedback-frekvenser och undertrycka dessa med ett smalt Notch-filter,
medan nyttosignalen praktiskt taget inte paverkas alls.

Hérvid garanterar “Set-and-Forget” och Panik-knappen en superenkel

och omedelbar feedback-undertryckning. | Auto-mode dvervakas mixen
kontinuerligt och filterinstallningarna anpassas automatiskt, medan i
manuellt mode kan upp till 40 helparametriska filter séttas, som dr instéllbara
med avseende pa frekvens, bandbredd och héjning/sankning. En Gppen
MIDI-arkitektur mdjliggdr en framtida software uppdate och en flexibel
kommunikation med digital utrustning. Med hjdlp av de olika driftsarterna
har ni mgjlighet att i Live-anvandning reagera flexibelt pa de mest
varierande situationerna - dessutom erbjuder PBQ2496 dessutom ett kreativt
klanggestaltningsverktyg i studion.

1.1 Innan du borjar

1.1.1 Leveransen

FEEDBACK DESTROYER FBQ2496 har forpackats omsorgsfullt hos tillverkaren for
att garantera en sdker transport. Om kartongen trots det skulle uppvisa skador,
ska du omedelbart kontrollera om apparaten har synliga skador.

¢ Vid eventuella skador ska du INTE skicka tillbaka apparaten till oss, utan i
stéllet ska du ovillkorligen kontakta handlaren och transportforetaget.
Annars riskerar du att varje skadestandsansprak kan komma att
bli ogiltigt.

¢ Anvand alltid originalkartongen for undvika skador vid forvaring
eller transport.

0 Lataldrig barn leka ensamma med apparaten eller
forpackningsmaterialet.

¢ Varvanlig avlagsna forpackningsmaterialet pa miljovanligt satt.

1.1.2 Tai drift

Se till att lufttillforseln ar tillrécklig och stéll aldrig FBQ2496 pa ett slutsteg o.d.
eller intill varmeelement sa att du ochviker dverhettning.

0 Defekta sakringar maste ovillkorligen bytas ut mot sakringar med
samma varde! Korrekt varde finner du i kapitlet “TEKNISKA DATA".

0 Natanslutningen sker med den medféljande natkabeln med
standardkontakt. Den uppfyller alla nédvéndiga sakerhetskrav.

0 Glom inte att alla apparater absolut maste vara jordade. Med tanke pa
din egen sakerhet ska du aldrig ta bort eller géra jordningen overksam,
varken pa apparat eller kabel.

1.1.3 Online-registrering

Glom inte registrera er nya BEHRINGER-produkt sa fort som majligt nar ni kipt
den pa http://behringer.com och Ids noggrant igenom garantivillkoren.

Skulle det bli nagot fel pa er BEHRINGER-produkt ska vi naturligtvis se till att det
repareras sa snart som mojligt. | ett sddant fall ber vid er ga direkt till den affér
dar ni kopt BEHRINGER-produkten. Finns det ingen BEHRINGER-aterforsaljare i
ndrheten dar ni bor kan ni vénda er till ndgot av vara filialkontor. | produktens
originalfdrpackning ligger en lista med kontaktadresser till alla vara filialkontor
(Global Contact Information/European Contact Information). Finns det ingen
kontaktadress for Sverige ber vi er kontakta ndrmaste generalagent. | support-
delen pd var hemsida http://behringer.com hittar ni sddana kontaktadresser.

| ett garantifall kan vi hjdlpa er snabbare om ni har registrerat din produkt med
kdpdatum hos oss.

Tack s@ mycket for er medverkan!

2. Hur uppstar feedback?
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Bild 2.1: En feedback-slinga uppstar.

En feedback-slinga (aterkoppling) uppstar da en mikrofonsignal aterges
genom en forstarkaranlaggning och denna signal ater tas upp av mikrofonen
(i samma faslage), forstarks och dterges igen. Denna feedback-slinga kan,
under omsténdigheter, hela tiden dka.

Vid ljudanldggningar finns det tvd vasentliga omrdden i vilka aterkoppling
kan upptrada:

o Frontmix (eller ocksa F.0.H. = “Front of House”) kallas den Mix, som kommer
frdn mixbordet via en eller flera forstérkare ut till publikens hdgtalare.

o Monitormix kallas den Mix, som - ocksé fran mixbordet -gar till en eller flera
scen-monitorer. En scen-monitor, har syftet att, till skillnad fran frontljud,
skicka ljud till en enstaka musiker.

0 Vivill pdpeka att hoga ljudstyrkor kan skada hdrseln och
anlaggningen. Se till att ni har en lagom ljudstyrka.
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Rattar, Reglage och Anslutningar

3.1 Framsidan

Lt

K
YER PRO|

Bild 3,1: Reglage pd vénstra sidan av FBQ2496

LEVEL METER

Med hjalp av LEVEL METER dvervakar niingangsnivan. Harvid finns 8 LED
(lysdioder) till forfogande per kanal. Om Clip-LED (klipp-LED) tands,
visar det att digital distorsion kan upptrada pd ingangen. Minska da
ingdngssignalens niva.

LEARN-knappen

Efter en kort knapptryckning (LED lyser) befinner sig FBQ2496 i LEARN-mode.

Det betyder att apparaten genast, med maximal hastighet, soker efter
kritiska frekvenser och sétter sd ménga enkla Shot-filter som behdvs.
(rummet maste utsattas for musik- eller brussignal). (7) Dessutom kan man
manuellt med vredet, fastldgga antalet (max 20 per kanal) Singel Shot-filer
(Kapitel 4.T)

Trycker man ner knappen lédngre &n en sekund (LED blinkar),

generar FBQ2496 allt starkare impulser for att skapa feedback.

Denna aterkoppling traffar dter ingdngen pa FBQ2496, kénns dér igen och
undertrycks. Denna mode kallas AUTOLEARN (Kapitel 4.1). mit maximaler
Geschwindigkeit nach kritischen Frequenzen und setzt so viele Single
Shot-Filter, wie benétigt werden (dazu muss der Raum mit einem Musik-
oder Rauschsignal beschallt werden). AuBerdem kann mit dem Drehrad
die Anzahl der Single Shot-Filter (max. 20 pro Kanal) manuell festgelegt
werden (Kapitel 4.1).

PANIC

Uppkommer under ett upptradande plétsligt ovéntad feedback,

kan en tryckning pa PANIG-knappen hjalpa. S& lange knappen halls
nedtryckt (maximalt 1 sekund), soker apparaten sérskilt snabbt efter
aterkopplingsfrekvenser och undertrycker dessa

SPEECH

Genom att trycka pa SPEECH-knappen dkas kansligheten pa feedback-
undertryckningen - apparaten mérker kritiska frekvenser tidigare och satter
ett filter med motsvarande kraftig sankning. Forutom fran en distorderad
gitarr, upptrader knappast signaler i det manskliga talet, som FBQ2496
feltolkar som aterkoppling. Darfor ldmpar sig denna mode sarskilt bra

for situationer i vilka huvudsakligen manskligt tal verfors. Ljudstyrkan i
anldaggningen kan harigenom dkas vasentligt.

FREEZE

D4 en bra instéllning av FBQ2496 uppnétts, kan denna behdllas genom
en tryckning pa FREEZE-knappen. Alla Single Shot- och automatiska filter,
behaller sina instélIningar, tills FREZZE-knappen trycks igen.

FILTER LIFT

Den sd kallade “Filter Lifting Time” ger besked om hur lange ett automatiskt
installt filter far vara inaktivt, innan dess varde minskas. Denna tid kan,
efter en kort tryckning pa FILTER LIFT-knappen, stallas in pa vredet.
Féljande tider dr mdjliga: 0 min, 1 min, 5 min, 10 min, 30 min, 60 min..

RESET

Om RESET-knappen trycks kort, satts alla automatiskt satta filter ur spel.
Genom en ldngre knapptryckning satts dessutom alla Single Shot-filter
ocksa ur spel. | PEQ-mode sldcks det valda filtret genom en kort tryckning pa
knappen. Genom en langre tryckning, satts samtliga parametriska filter ur
spel pa en gang.

12 3 a4 s s 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 18 20

CHANNEL 2/R:
s 10 1 12 13

Bild 3,2: Statusvisning och LED-Display pa FBQ2496

STATUSVISNING

FBQ2496 forfogar dver totalt 40 filter, d.v.s. 20 filter per kanal. Dessa kan
ni bekvamt dvervaka pa STATUSVISNINGEN. En konstant lysande LED
signalerar foljande:

Ett filter har stélltin sig: det haller redan pa och undertrycker en
aterkoppling. Eller:

Ett filter befinner sig i parametriskt EQ-lage, med Gain = 0 dB.
En periodiskt blinkande LED visar i PEQ-mode det valda filtret.

LED-DISPLAY

Den trestdlliga numeriska displayen visar absolutvardet pa den parameter
som ni forandrar. Hur de enskilda parametrarna kan stallas in, beskrivs i
kapitel 4.

o Hzeller kHz lyser da mittfrekvensen forandras for ett filter.
o Min-displayen lyser da Filter Lift-Time stalls in.

o 1/60-LED lyser da filtervérdet som stélls in & mindre &n 0,1. Foljande
varden kan stallas in: 1/60, 2/60, 3/60, 4/60 och 5/60 (6/60 = 0,1).

o Daett filtervarde sanks eller hojs, lyser dB-led.

o MIDI-displayen lyser kort da apparaten tar emot MIDI-data.

_ 7999

O

sanowioTH behringer
FBQ 24])
&N *J/ A m%
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Bild 3,3: Reglage pé hdgra sidan av FBQ2496

GAIN

GAIN-knappen ger i PEQ-mode mdjlighet att ge in det dnskade vardet pa
hdjning eller sankning av det valda filtret, i dB (frén +15 dB till -15 dB i
0,5 dB-steg, fran -16 il -36 dB i 1 dB-steg). Displayen visar det dB-vérde,
som dr installt med vredet.
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PEQ
Efter en ldng tryckning pa PEQ-knappen (LED pa PEQ-knappen blinkar),
kan antalet parametriska filter stéllas in med vredet. Det borjar alltid pd
Filter 20 och kan stegvis gd ner till Filter 1 (Se bild 4.2) Samtidigt visas de
installda Single Shot-filtren.
Da PEQ-knappen kortvarigt trycks (LED pa PEQ-knappen lyser), kan varje
filter véljas med vredet. Harvid visas det valda filternumret i displayen
och respektive Filter-LED blinkar. Nu kan parametrarna Forstarkning,
Bandbredd och Mittfrekvens visas.

¢ Det dr bara parametrarna till parametriska filter som kan @ndras
manuellt! Installningarna for Single Shot- och automatiska filter jag
bara visas.

FREQUENCY
Befinner sig FBQ2496 i PEQ-mode (LED pd PEQ-knappen lyser),
kan mittfrekvensen for varje enstaka parametriska filter stallas in.For att
kunna paverka mittfrekvensen, trycker man pa FREQUENCY-knappen.
Det installbara frekvensomradet stracker sig fran 20Hz till 20 kHz.

LEFT-RIGHT
Med LEFT-RIGHT-knappen, kan ni vdlja de kanaler som ni vill editera.
Om FBQ2496 befinner sig i stereo-mode, ar bégge kanalerna valda, som visas
genom att bagge LED lyser. | denna mode méste bara parametern for en
kanal stéllas in, den andra kanalen dvertar samma varde Om man trycker
LEFT-RIGHT-knappen lange, separeras de bada kanalerna frén varandra.
Nu kan de bada kanalerna stllas in var for sig, med olika parametrar.
Vaxlingen mellan dd bada kanalerna gérs med en kort tryckning pd LEFT-
RIGHT-knappen.

Genom en ny, lang tryckning pa LEFT-RIGHT-knappen, aterstalls as over till
den andra.

0 Instéllningen Mono- eller Stereo lagras i FBQ2496 och efter ur- och
inkoppling finns valet kvar.

BANDWIDTH
Med BANDWIDTH-knappen bestammer man bandbredden (Q-faktorn/
godhetstalet) for det valda parametriska filtret. Det instdllbara godhetstalet
for filtret omfattar ett omrade pd 1/60 oktav till 10 oktaver. Harvid maste
(GBQ2496 befinna sig i PEQ-mode (LED pa PEQ-knappen lyser).

BYPASS
Genom en Iang tryckning pa BYPASS-knappen aktiveras Hard Bypass.
Harvid kopplas ingangen pa apparaten direkt till utgangen och
filtren forbikopplas.

0 Anvand BYPASS-funktionen med yttersta forsiktighet, eftersom denna
av-aktivering av filtren slapper ater fram aterkopplingarna.

MIDI
Genom att samtidigt trycka pa knapparna BANDWIDTH och BYPASS,
kommer man in i MIDI-menyn (LED lyser pa bada knapparna). Har kan man
koppla in och ur MIDI och MIDI-kanal kan viljas (Kapitel 7).

VRED
Med hjalp av VRED, en dndlds ratt, kan man forandra installd parameter.
Da man vrider medurs, 6kas vardet. Moturs sanker vardet.

POWER
Med POWER-brytaren kopplar ni till FEEDBACK DESTROYER PRO.

0 Komihdg att du inte kan koppla bort apparaten fullstandigt fran
elndtet med POWER-knappen. For att koppla enheten fran stromnatet,
ta ur pluggen eller skilj apparatanslutningen. Nér du installerar
produkten, forsdkra dig om att pluggen eller apparatanslutningen
verkligen fungerar. Nér du inte ska anvanda apparaten under en ldngre
tid bor du dra ut stickkontakten ur uttaget.

3.2 Baksida

Bild 3,4: Natanslutning, sakringshallare och serienummer.

Nétanslutningen sker med en IEC-standardkontakt. En lamplig ndtkabel
foljer med i leveransen.

P& FBQ2496:s SAKRINGSHALLARE kan du byta sakring. Nar du byter sikring
maste ovillkorligen den nya sdkringen vara av samma typ som den gamla.
Sevidare uppgifterna i kapitel 9 “TEKNISKA DATA".

Bild 3,5: MIDI-anslutningshylsor pd FBQ2496

FBQ2496 ér forsedd med en omfattande MIDI-implementering. Utdver de
obligatoriska MIDI IN- och MIDI OUT-anslutningarna kan ocksa
MIDI-kommandon matas in dver annu en MIDI THRU-anslutning.

Bild 3,6: Anslutningar pa baksidan av FBQ2496

Med omkopplaren OPERATING LEVEL staller du om mellan
homerecording-nivan (-10 dBV) och den professionella studionivan
(+4 dBu). Med denna anpassning stélls nivdangivelserna om till aktuell
nominalnivd och FEEDBACK DESTROYER PRO fungerar i sitt optimala
arbetsomrade.

INPUT LEFT/RIGHT
Detta dr de symmetriska ingangarna pa FBQ2496. De finns som 6,3 mm
kontakter och som XLR-anslutningar.

OUTPUT LEFT/RIGHT
De béda utgangarna pa FBQ2496 férekommer ocksa som symmetriska
kontakter och XLR-anslutningar.
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4, Filtren i FBQ2496

Filtren i FBQ2496 kan stallas in sarskilt smalt. Harigenom péverkas musikens
klang ndstan inte alls.
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Bild 4,1: Filterkurva for ett filter med smalt band.

1. Koppla pa apparaten med POWER-knappen. Displayen visar “r /",
2. Valj om FBQ2496 ska arbeta i stereo- eller dubbelt mono-drift. ((3)).

| det foljande antags att bagge kanalerna till FEEDBACK DESTROYER PRO
arinkopplade.

De 20 filtren per kanal kan tilldelas Single Shot-filter, automatiskt och
parametriskt filter (Bild 4.2).

0 Detsammanlagda antalet filtertyper ger alltid antalet 20 per kanal!

¢ Dabade antalet fasta och antalet parametriska filter ar stallda pa noll,
arbetar FBQ2496 med 20 automatiska filter per kanal.

Bild 4,2: De olika filtertyperna i FBQ2496 (har i stereodrift)

4.1 Installning av Single Shot-Filter

Om inget Single Shot-filter ar satt, soker FBQ2496 efter inkopplingen automatiskt
efter kritiska frekvenser och sétter sd manga filter som &r ngdvandiga.

Single Shot-filtren kan stallas in sarskilt tillforlitligt och komfortabelt. Anvand for
detta antingen LEARN- eller AUTOLEARN-funktionen hos FBQ2496.

QO Foratt kunna arbeta med LEARN- eller AUTOLEARN-funktionerna,
maste FBQ2496 vara ansluten till en ljudanldggning.

0 Anvdndandet av LEARN- eller AUTOLEARN-funktionerna lonar sig bara
da det handlar om den ljudanldggningen och det rum som konserten
resp. inspelningen ska dga rumi.

LEARN-mode

1. Tryck kort pa LEARN-knappen.
LED pa knappen lyser och LED pd PANICG-knappen blinkar. | displayen visas
momentant det installda antalet Single Shot-filter. (5 I = inget Single
Shot-Filter installt, 520 = alla filter arbetar som Single Shot-Filter).

FBQ2496 soker genast, med maximal hastighet, efter kritiska frekvenser och
satter sa manga Single Shot-filter som behdvs. (rummet madste utsdttas for
musik- eller brussignal). | displayen visas, i forekommande fall, antalet filter.

LLLLL Ll
8k 5k

2. Med vredet kan antalet Single Shot-filter ocksa i efterhand dndras.

3. Efteren ny kort tryckning pa LEARN-knappen, avslutas forloppet.

AUTOLEARN-mode

Denna funktion Iampar sig fore en Live-forestallning, for att stdlla in Single Shot-
filter automatiskt. (“Tona” in anldggningen).

1. Tryck pa LEARN-knappen langre dn en sekund.
Foljande forlopp sker automatiskt:

o LED pd knappen blinkar.

 AllaSingle Shot- och automatiska filter av-aktiveras.

o Idisplayen raknar tiden baklanges nerfran 16 (L {6, L {5, ..., L &L 0O).

FBQ2496 alstrar pulser med en niva pa -15 dB, for att provocera fram
feedback. Totalforstarkningen i FBQ2496 dkar stegvis fran 0 dB till 15 dB.

FEEDBACK DESTROYER PRO kanner av de kritiska frekvenserna och sanker dessa
mycket smalbandigt

2. Pdminnesplatserna till Single Shot-filtren, lagras de kritiska frekvenserna
efter varandra och undertrycks..
3. Nartiden gatt ut, r forloppet avslutat. LED i LEARN-knappen slocknar och

u_ve_n

displayen visar “rtin”.

o Frekvensen for det installda Single Shot-filter kan inte dndras manuellt i
efterhand. Mindre frekvensandringar i feedback, gors dock automatiskt.
0Ocksa undertryckningen anpassar sig efter omstandigheterna.

o DA entillfredsstallande instalning har uppnatts pa Single Shot- och
automatiskt filter, kan dessa sparas genom ett tryck pd FREEZE-knappen.
I displayen visas foljande: -.

4.2 Instdllning av parametriskt filter

Ndgra eller t.0.m. alla filter i FBQ2496 kan stéllas in som parametriska filter.
Dessa maste stallas in malmedvetet och mycket noga. Parametrarna Frekvens,
Bandbredd och Sankning/hdjning star till forfogande.

Vlj antal parametriska filter.

1. Tryck lange pa PEQ-knappen. LED pa PEQ-knappen blinkar och i display
visas antalet parametriska filter, som momentant dr installda.. (P 0 =
inget parametriskt filter ar installt, P20 = alla filter &r parametriska)
Samtidigt lyser LED for de installda Single Shot-filtren.

2. Med vredet kan antalet parametriska filter andras.
| displayen visas antalet instdllda parametriska filter och respektive LED’s
lyser i Statusvisningen ((8)).

3. Om PEQ-knappen dter tryck kort, avslutas forloppet.

0 IStatusvisningen lyser nu bara de LED’s som tillhor det parametriska
filter vars hojning/sankning inte star pa noll.

Instélining av frekvens, bandbredd och forstarkning (Gain).
Med varje parametriskt filter ska forfarandet vara som foljer:

1. Tryck kort pa PEQ-knappen.
LED pé PEQ-knappen lyser. | displayen visas det valda filtrets nummer
(tex. {9).

2. Med vredet kan det parametriska filter vljas, vars varden ska andras.

0 Med vredet kan varje filter valjas! Parametrarna for Single Shot- och de
automatiska filter kan bara visas och inte fordandras!
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Efter att ha tryckt pd FREQUENCY-knappen (LED pa knappen blinkar)

kan mittfrekvensen for filtret stallas in med vredet.

Med hjélp av displayen samt Hz- och kHz-LED sidan om displayen, kan den
installda mittfrekvensen noga avldsas.

For att noga kunna bearbeta det dnskade frekvenshandet, kan bandbredden for
ett filter dndras.

4. Tryck kort pd BANDWIDTH-knappen.

5. Genom att vrida pd vredet, kan bandbredden for filtret dndras. Dioden 1/60-
LED lyser, dé ett godhetstal ar installt pa mindre &n 0,1 ({x 1/60, £
1/60 ... 5 x1/60). Vid storre bandbredder, visas vardena direkt i displayen

moen (T
[CF U = R B B 11 1)

Det parametriska filtret ar forst aktiverat, da en forstarkning eller sankning av
den installda frekvensen ar utford.

6. Knappen GAIN trycks kortvarigt och LED pa knappen lyser. Samtidigt lyser
dB-LED under den trestalliga displayen.

7. Forstarkning/sénkning kan i steg stéllas in i steg med vredet (frén +15 dB
till-15dB i 0,5 dB-steg, fran -16 ill -36 dB i 1 dB-steg). Dessa visas
i displayen.

0 Displayen pa FBQ2496 visar tre stallen. De positiva vardena kan visas
utan problem (i, 4.5, {5).Vid negativa varden maste fyra siffror
visas for en fullstandigt varde. Eftersom displayen bara har 3 siffror,
uteldmnas vardet efter komma och ersétts med en punkt efter de bada
forsta siffrorna. (- {5, - {4.(5), - {4, - {3.(5)).

8. Om PEQ-knappen ater tryck kort, avslutas forloppet..

0 Istatusvisningen visas de filter, vars hojning/séankning inte ar noll.

4.3 Installning av automatiskt filter

Antalet automatiska filter kan inte stdllas in separat. Det framgdr av antal fasta
och parametriska filter (Bild 4,2).

0 Foratt minska antalet automatiska filter, okar man antalet Single
Shot-filter eller parametriska filter.

Det automatiska filtren staller sjalv in sig under spelningen eller inspelningen.
Harvid &r det naturligtvis 6nskvart att FBQ2496 alltid kan reagera pa nya
forandrade situationer. For att forsakra sig om att detta sker, mdste de
automatiska filtren bara vara aktiva under en viss bestamd tid och for att sedan
ater stallas pa noll. De kan sedan stdlla in sig pd en ny frekvens.

Den s kallade “Filter Lifting Time” ger besked om hur ldnge ett automatiskt
installt filter far vara inaktivt, innan dess varde minskas. Denna “Filter Lifting
Time” kan stdllasini FBQ2496.

1. Tryck pa FILTER LIFT-knappen. LED pa knappen blinkar..

2. Filter Lifting Time kan kopplas ur (= F F) eller stéllas in med vredet med
vardena 1 min, 5 min, 30 min eller 60 min.

3. Genom fornyad tryckning pa FILTER LIFT-knappen, limnas denna meny och
LED slutar att blinka.

Om en Filter Lifting Time ar installd (inte @ F 1), lyser LED pa knappen.

¢ Daenftillfredsstallande installning har uppnatts pa Single Shot-och
automatiskt filter, kan dessa sparas genom ett tryck pa FREEZE-
knappen. | displayen visas foljande: -.

5. Anslutningsmojligheter

O FEEDBACK DESTROYER PRO &r inte avsedd for direktanslutning av
nagon mikrofon! Till det syftet rekommenderar vi vvar utmarkta
BEHRINGER SHARK DSP110, eftersom denna ar utrustad med en egen
mikrofonforforstarkare.

0 Det finnsingen utrustning som kan korrigera felaktiga
mikrofonutplaceringar! Uppmérksamma noga mikrofonernas olika
riktningskarakteristiker och deras benagenheter for dterkoppling
vid utplaceringen.

5.1 FBQ2496 i Monitorkoppling

P& grund av sin 2-kanaluppbyggnad, ar FBQ2496 den ideala apparaten for
anvandning i tva monitorkopplingar. D& forbinder ni, som bild 5.1 visar,
Pre-Fader Aux Send-utgangarna fran ert mixbord med ingdngarna till FBQ2496.
Ingéngarna till monitorslutstegen ansluts till utgangarna fran FBQ2496.

Genom att anvanda FBQ2496 i monitorkopplingen, kan ljudstyrkan
hdjas vasentligt.

OUTPUT OUTPUT
LEFT RIGHT
- == - ©
==085200"
: [ N A )
INPUT
RIGHT
o PASystem |
| |
| |
| |
| |
| |
Pre-Fader Pre-Fader : — = :
|
CEEEREERER] 53 R ‘ l
olo|o|e|o/oo0o0@ | |
ee|eeeee e | _ |
‘» o | |
(": O [0 ! - - !
ol 0 | EUROPOWEREP2000 |
o |0 o) < - - - - - - - - - - - - -
4 MAIN
> OUTPUTS

EURORACK UB2442FX-PRO

Bild 5,1: 5.1 Anvéndning av FBQ2496 i Monitorkoppling
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5.2 FBQ2496 i Kanal-Insert

Nér man vill eliminera enbart storande, men inte medvetet skapade
aterkopplingar (t.ex. fran en elgitarr), bor FBQ2496 stéllas in for de enskilda
“feedback-bendgna” kanalerna. Pa sa satt kan en sdngmikrofon som visar
tendenser till aterkopplingar bearbetas av FBQ2496 vid sin kanal-insert.

PA System

FEEDBACK DESTROYER PRO FBQ2496
OUTPUT INPUT OUTPUT v INPUT

LEFT LEFT RIGHT RIGHT

INSERT

D) 88 @
®EOOee®ee®e @
®@® ®©eE® e @
050 sEeseseoEezed0 (0 |0 |0 H
[ ELELCELECELELEL] a -
o000 o [o]o]® o000
oloo|oloo|oo|o|o|o|o /
0 oo|ooo|o|o oo oo
OO0 00|0 00|00 |0 |0 MAIN
HRRRRRRHRHHE ouTPUTS
UEOEUEUEOEUEUEOEOEUEOEOE

0|0 (0|0 |0 |00 (0 (0 |0 |0 |0
O 0@ [0 [0 [0 ]0]® [0 [0 0o
) ) 2 1 2
gggggiggggggg

EURORACK UB2442FX-PRO

Bild 5.2: FEEDBACK DESTROYER PRO i kanal- och subgrupps-insert

¢ Under bearbetning av en mikrofonsignal med DSP1124P och en
kompressor vid en och samma kanal-insert sa bor FEEDBACK DESTROYER
PRO alltid kopplas in fore kompressorn.

Om er mixer har subgrupper med egna Insert-anslutningar, kan ni ansluta
FBQ2496 optimalt! Lagg alla kanaler som &r utsatta for risken med aterkoppling
(t.ex. alla séngmikrofoner) pd en subgrupp. D4 kan alla mindre utsatta signaler
(t.ex. Line-signaler, svagt instéllda instrumentmikrofoner) passera obehindrat;
endast de kritiska mikrofonkanalerna dvervakas.

Om ert mixerbord inte har Subgrupp-Insert-anslutningar, rekommenderar vi att
ansluta FBQ2496 enligt foljande: Anslut Subgrupp-utgangen med en ingang pa
FBQ2496. Den motsvarande utgangen ansluts med, antingen en ledig Line-
ingdng pa en mixbordkanal, eller med en Aux Return-ingdng pa mixern. S lange
de bada kanalerna pa FBQ2496 inte & sammankopplade, stdr den andra kanalen
pa FEEDBACK DESTROYER PRO till forfogande till ndgon helt annan uppgift

(t.ex. anvandning i en Kanal-Insert).

5.3 FBQ2496 i studioanvdndning

Genom sin flexibla konfiguration kan FBQ2496 med fordel anvandas i en studio
ellerinom Homerecording-omradet. Med FEEDBACK DESTROYER PRO forfogar
man i Parametrisk EQ-mode dver, inte mindre dn upp till 20 fullparametriska
Equalizer per ljudkanal. Harmed ér allt méjligt, fran enkel signalbearbetning,
till total manipulation av musiksignalen. Ni kan ocksa t.ex. anvénda FBQ2496 till
forvrangning av studioljudet, eller som understdd av en EQ i mixbord-kanalen,
da dessa oftast bara ar semi-parametriska.

6. Utstyrning

Se till att ni har korrekt utstyrning pd FBQ2496! Da ar FBQ2496 kapabel att
undertrycka feedback framgangsrikt. Anvand har LEVEL METER-displayen.

De dversta klipp-LED (Clip-LED) ska, om mdjligt, inte alls blinka. Undvik framfor
allt att Klipp-LED standigt lyser. (1,

Genom for 13g niva forlorar musiken sin dynamik, resultatet blir en kraftlds och
bortddende klang, som daligt tréinger fram. Aven en for hog niva, som dverstyr
omvandlaren i FBQ2496, méste absolut undvikas. Digitala forvrangningar ar
(till skillnad fran analoga) ytterst oangenama, eftersom dessa forvrangningar
inte upptrdder gradvis utan tvart.

7. Midi-Styrning

MIDI &r en forkortning av “Musical Instrument Digital Interface”. Det handlar
om ett “sprak” som mojliggor en dverforing av styrinformation mellan olika
apparater: instrument, PC, drumcomputer, effektapparater och liknande. S kan
parametrarna for en apparat vid en bestamd tidpunkt automatiskt andras.

For att denna kommunikation ska vara mdjlig, méste foljande forutsattningar
vara uppfyllda:

o Allakabelforbindningar maste vara korrekta.

« Enapparat, Mastern, skickar MIDI-information dver en eller flera MIDI-
kanaler. Den mottagande apparaten, Slaven, méste vara installd pd den
riktiga MIDI-kanalen, for att kunna ta emot informationen.

o Den dverforda styrinformationen maste “forstas” av apparaterna.

7.1 MIDI-Anslutningar

MIDI-anslutningarna pd apparatens baksida dr utrustade med 5-poliga DIN-
kontakter enligt internationell standard. Till att ansluta FEEDBACK DESTROYER
PRO med annan MIDI-utrustning behdvs en MIDI-kabel. Normalt anvands
fardigutformade kablar som &r vanliga i handeln. MIDI-kablar bor inte vara lédnge
an 15 meter.

MIDIIN: mottagning av MIDI-styerdata. Mottagningskanalen stalls in pa
SETUP-menyn.

MIDI THRU: vid MIDI THRU-kontakten kan den ingaende MIDI-signalen
fdngas upp ofdrandrad. Pa sa satt kan man koppla samman flera FEEDBACK
DESTROYER PRO.

MIDI OUT: dver MIDI OUT kan man sanda data till en ansluten dator eller till
andra FEEDBACK DESTROYER PRO. Det gér att dverfora bada programmdata och
statusinformation for signalbehandling.

¢ Vid MIDI-anslutningar faringa slingor uppsta, det betyder att Master-
apparaten bara far skicka styrinformation och Slav-apparaterna
(kan vara flera) tar emot dessa. Beroende pa hur anvandningen kan
vissa apparater arbeta antingen som Master eller som Slave.
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7.2 MIDI aktivering eller de-aktivering

| vissa anvandningsfall @r det bekvamt om MIDI-funktionen kan de-aktivera
en apparat. Det betyder att apparaten inte langre reagerar pa MIDI-styrdata,
men den inkommande signalen slapps anda igenom.

P& FBQ2496 kan man stélla in om apparaten ska reagera pa MIDI-styrsignaler
ellerinte.

0 Aven da MIDIi FBQ2496 ar de-aktiverad, slapps MIDI-signalen igenom
apparaten och finns tillganglig pa anslutningarna MIDI THRU.

1. Tryck samtidigt pd BANDWIDTH och BYPASS-knapparna. MIDI-menyn
ar aktiverad da bada LEDs pa knapparna och dessutom MIDI-LED under
displayen blinkar.

2. Efteren tryckning pd BANDWIDTH-knappen man MIDI aktiveras eller
de-aktiveras med vredet
MIDI till: @ MIDI frén: o FF

3. Tryck pa valfri knapp for att limna menyn.

7.3 Instéllning av MIDI-Kanal

Genom en MIDI-kabel dverférs samtidigt 16 olika informationer fran Master,
varje dver en egen kanal. For att slaven bara ska fa den information som ar
bestamd for denna, maste man tillordna respektive MIDI-kanal till slaven.

1. Tryck samtidigt pd BANDWIDTH och BYPASS-knapparna. MIDI-menyn
ar aktiverad da bada LEDs pa knapparna och dessutom MIDI-LED under
displayen blinkar.

2. Trycken gang till pa BANDWIDTH-knappen. Nu kan MIDI-kanalen stallas in
med hjalp av vredet. | displayen visas kanalnumret pa foljande sitt: ¢ 1, ...

citci5 cih.

3. Tryck pd valfri knapp for att limna menyn.

7.4 MIDI-Controller

Over varje av de 16 MIDI-kanalerna kan mycket information éverforas, t.ex.
nothdjd, anslagsstyrka och ocksa s.k. Controller.

En Controller &r en instruktion (t.ex. instrument, ljudstyrka, balans, lage for
fotpedalen) som i vissa fall maste specificeras mer noga. 128 olika controller kan
fastlaggas. For tilldelningen av bestdmda controller-nummer till controllern
(0-127), finns det visserligen viss standard (0=Bank select, 7= Huvudvolym) med
det finns ingen fast norm. De olika MIDI-apparaterna reagerar eventuellt olika pa
samma controller-nummer.

For att kunna styra ut FBQ2496 helt rétt, ar det viktigt att veta med vilket
controller-nummer som pdverkar de olika parametrarna.
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Controller-Nummer Mdjliga Varden

0 vanster
Kanal 10 1 hoger
2 stereo (vénster och hoger)
0
Filter n : Filter 1 till 20 kan valjas enskilt.
19
0
Antal Single Shot Filter 12 : Ett eller flera (upp till 20) kan véljas
20
0
Antal parametriska Filter 13 : Inget, ett eller flera (upp till 20) kan véljas
20
Mitt-frekvens 0 ?0 Hz !oga{itmisk
(Grovinstallning) 14 : : installning
9 75 20Hz av frekvenserna
0-15
16-31
Mitt-frekvens ?é'g 18 steg kan de tidigare instéllda grova mitt-
(Fininstillning) 46 64-79 frekvensvardena (Controller 14) fininstéllas
9 80-95 Allatal i ett steg ger samma frekvensvdrde.
96-1M
12-127
0 1/60 Oktav
Bandbredd 15 : :
24 10 Oktaver
Forstarkning / 1 0 :36 dB
sankning 81 11548
SPEECH 17 0 of
0 off
1 1min
2 5min
FILTER LIFT 18 3 10 min
4 30 min
5 60 min
BYPASS 19 ‘ of
LEARN 2 ‘ of
FREEZE 2 0 of
PANIC 2 0 of

Tab. 7.1: Controller-funktioner i FBQ2496
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8. Installation

8.1 Inbyggnad i en rack

FBQ2496 behdver en hojdenhet (1 HE) for inbyggnad i en 19-tums rack.
Ldgg mdrke till att det behdvs ytterligare ca. 10 cm i djupet for att fa plats med
anslutningarna pa baksidan.

Forinbyggnad i rack, bor man anvanda M6 maskinskruvar med muttrar.

Se till att lufttillforseln &r tillrdcklig och stéll inte FEEDBACK DESTROYER PRO pa
t.ex. ett slutsteg, for att undvika Gverhettning.

8.2 Audioanslutningar

Audio-in- och utgangarna till BEHRINGER FEEDBACK DESTROYER PRO &r helt
symmetriskt uppbyggda. Om det ar mdjligt att bygga signalflodet med andra
apparater med symmetrisk signal, bor man utnyttja det for att fa maximal
storsignalkompensation.

MIDI-anslutningarna (IN/OUT/THRU) har standardiserade DIN-kontakter.
Datadverforingen sker potentialfritt Gver optokopplare.

Balanced %" TRS connector

<+—— strainrelief clamp

sleeve
ground/shield

ring
cold (-ve)
tip

hot (+ve)

For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Bild 8,1: 6,3-mm-Stereokontakter med fasthakning.

Balanced use with XLR connectors

input

1 =ground/shield
2 =hot (+ve)
3 =cold (-ve)

output

For unbalanced use, pin 1 and pin 3
have to be bridged

Bild 8,2: XLR-kontakter

0 Detarviktigt att endast kunniga fackmén utfor installation
och anvédndning av apparaten. Under och efter installationen
maste personen(erna) ha ordentlig jordforbindelse, annars kan
driftsegenskaperna paverkas av elektrostatiska uppladdningar.
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9. Tekniska Data

XLR- och 6,3-mm-Stereokontakter
med fasthakning

Anslutningar

Parametrisk Equalizer (PEQ)

Typ max. 20 oberoende,
helparametriska Filter per Kanal

Typ elektronisk symmetrisk ingang

Frekvensomrade 20 Hz till 20 kHz

Ingéngsimpedans ca. 20 kW symmetrisk

Bandbredd 1/60 till 10 Oktaven

normal ingangsniva -10 dBV / +4 dBu (installbart)

Regleromrade +151ill-36 dB

+20 dBu vid +4 dBu nominalnivg,
+6 dBV vid -10 dBV nominalniva

typiskt -40 dB

Max ingangsniva

(MRR

Audioutgangar

Anslutningar XLR- och 6,3-mm-Stereokontakter

med fasthakning
Typ symmetrisk
Utgdngsimpedans €a. 200 W symmetrisk
Max utgdngsniva +20 dBu vid +4 dBu nominalnivd,

+6 dBV vid -10 dBV nominalniva

Feedback Destroyer (FBQ)

Typ digital signalanalys for
Feedbackavkanning

Filter max. 20 digitala Notch-filter per Kanal
Frekvensomrade 20 Hz till 20 kHz

Bandbredd 1/60 Oktav

Regleromrade 0till-36 dB

Typ 3-stallig, numerisk LED display

p——

Typ Reld, Hard Bypass vid Stromavbrott

<10 Hz till 44 kHz
107 dB

0,007 % typ. @ +4 dBu, 1 kHz,
Forstarkning 1

<-100dB @ 1kHz

Frekvensgang

Dynamikomfang
THD

Overhdrning

MIDI-Interface

Typ 5-pol DIN-hylskontakt IN / OUT / THRU
Omvandlare 24 Bit /96 kHz

Klockfrekvens 96 kHz

Ndtspanning 100 - 240 V~, 50 - 60 Hz

Effektforbrukning @. 10w
Sékring TTAH250V
Natanslutning Standard

Matt / Vikt

Matt (HxBxD):
Vikt

a.217 x44.5 x 483 mm

a.2kg

BEHRINGER anstranger sig standigt for att sakra hdgsta mdjliga standard. Nodvandiga modifieringar foretas
utan foregdende besked. Darfor kan tekniska uppgifter och apparatens utseende komma att avvika fran
denna framstallning.
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